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Ifrin S:t Petersburg invéntas notis af Consul Harff om hvad i gar
kunnat utréttas. Kanske borde ordres gifvas till Stettin att 4 tout pris
uppkopa Korn och befrakta segelfartyg pa Abo, derifrain man maste
s6ka att fi4 dem att gi vidare under bogsering till Brahestad och
Uleaborg.

Neptun ir sysselsatt med bergning vid Porkala af ett stort skepp for
Amur, innehafvande bland annat 3 500 Mattor Mjol. :

Odmjukast
A. F. Wasenius
d. 10 Okt 1867.

]782(359 J. V. SNELLMAN - E. G. SEDERHOLM 11.X

Kuopio kulturhistoriska museum
H:r Magister Sederholm
P<ro> Memoriad

l:0 H:r Magistern reser till Kuopio stad och efter framkomsten
anmadler sig hos tganspfkorrattande> Guvernoren, som meddelar under-
rittelse, hvar distillation af terpentin kommer att ske.

2:0 Vid undervisningen iakttages omsorgsfullt att nirvarande af allmo-
gen ldra sig vl forstd forfarandet, for att vinna ren terpentinolja -
och huru med é&terstdende hartz skall forfaras, fér att gora varan
séljbar.

Enligt underrittelse frin England 4r hufvudsak att frigéra oljan fran
den starka lukt, som gjort Finsk vara derstides oséljbar.

3.0 Handlande i stdderna, hvilka Guvernoéren rekomenderar, béra
vidtalas och uppmanas till upphandling och export.

Det pris, som i utlandet kan erhdllas for luktfri vara skall dem
framdeles meddelas.

4:0 Guverndren ombedes tillhandahdlla apteksflaskor af hvitt glas,
hvilka fyllas med erhillen olja och utdelas till handlande samt de
undervisade bland allmogen ssom prof p& duglig vara — med upprepad
maning till de, senare att icke ens férsdka utbjuda annorlunda beskaf-
fad olja.

5:0 Angdende mojligen behoflig undervisning /i/ att tillverkning af
pottaska &fverenskommes med Guvernéren.

Onskligt synes i detta afseende, att kalcineringen skulle verkstillas af
ett farre antal vil betrodda personer, fér att undvika underslef och
varans diskrediterande.

Kanske ldmpligast, att trafikanterna uppkdpa askan rd — inkokad —
och sjelfva lata verkstilla kalcineringen.

6:0 Undervisning bor meddelas pa tvenne hogst tre stillen inom lénet,
for att H:r Magistern ma blifva ledig att snart begifva sig till S:t Michel
— der anmélan hos Guvernéren m. m. allt i samma ordning som i
Kuopio lan.



F. K. J. NYBOM - J. V. SNELLMAN 9.X 1867 1329

Sleepers std hir i mycket 1agt pris emedan de for tillfdllet finna liten
afsittning da de flesta jernvdgskompanier éro i konkurs tillstind eller
i daliga omstdndigheter. Nybygnader foretas icke & reparationer si
litet som mojligt. Sleepers gd hérifran till Ostindien sedan de forst
blifvit, behandlade med kreosot, men man har funnit att de dfven
sdlunda &ro illa skyddade for »the white ants» och har man derfére
begynt anvidnda jirnsleepers i Indien. Hir har man, sasom jag erfar af
the Midland Railway C:o, funnit att det icke blir billigare att anvinda
kreosot sleepers, ty da en vanlig sleepers haller i 16 ar héiller en
behandlad med kreosot endast 4 ar lingre & kreosotprocessen kostar
en shilling per sleepers. Under sddana férhailanden &da den mercantila
Krediten & spekulationslusten dnnu icke dro aterstilldi efter krisen
kan jag icke beveka nagot godt handelshus att gora sleeperskontrakter
pa langre tid & att lemna forskotter. Men jag vill nnu f6rs6ka med ett
stort indiskt hus i Liverpool.

Forsiljning till Indien méste enligt min tanke ske genom engelska
hus emedan folket i Indien féredraga detta & emedan det ir det
sikraste. Den svenska jernexporten till Indien gir dfven genom Liver-
poolhus. Sverge & Norge exportera icke sleepers. Preussen & Ostersjo
Provinserna forse England dermed. Emedan frakten frdn Finland
upptar storsta delen af sleeperns pris ar det svart for spekulationen att
upptaga denna artikel, I Belgien hoppas jag icke kunna utritta nigot
emedan jag der icke har bekanta & dit fordras intima bekantskaper fér
att fi undrrittelser af den art mitt uppdrag fordrar. Om forofrigt de
underréttelser jag kan lemna hérifran icke aro tillfredsstédllande si ber
jag Herr Senatorn ha godheten sinda nigon annan & jag skall aterbira
de penningar jag fér dndamaélet uppburet, endast bedjande om f6rla-
telse for den dyrbara tid som genom min beskickning gétt forlorad.

Med sann Hogaktning
F. K. Nybom

Imorgon skall jag lemna quoteringar pa Sleepers &sa snart som méjligt
pris pa Tunband.

785 4. F WASENIUS — J. V. SNELLMAN 10.X 1867
RA, JVS samling

Fran Stettin ingar foljande Telegramm:

»Haben augenblicklich nur 65/67 pfiindige zweiradige Gerste kostet
58 Thaler, Dampfschiffe fehlen. Segelschiffe fordern 12 bis 15 Thaler
20. Tonnen Abo. Diirften bald gar nicht mehr erhiltlich sein.»

58. Thaler motsvara c:a 27 1/2 Mark for finsk Tunna, 12 till 15
Thalers frakt till Abo motsvara 2 mdark> 28 p<ennd> till 2 meark> 85
p<ennd> péedr Tunna.

Sélunda skulle 1. Tunna Korn kosta i Abo c:a 30 meark>. Vigten c:a
12 Lis¢pund.

Att bemirkas att ordres gafvos till Stettin att genast kopa och aflasta
5000 Tunnor Korn af c:a 12 1/2 Li<spundds vigt ifall priset vore hojst
5 Thaler och Angfartyg till Abo kunde betingas till frakt af hojst 20
Thaler p 20 Tunnor, eller 2 m¢ark> 80 pénni> Tunna,

Rag kostar i Stettin, enligt i dag inglngen berittelse af den 3.
Oktober c:a Fcinska> mcark> 38. per Tunna.
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7:0 Till mig telegraferas frin Kuopio, nar H:r Magistern anser sig
kunna komma till S:t Mcichedl.

Jag anhéller ocksd forbindligt om téta skriftliga underrittelser
rorande fortgdngen af uppdraget — samt om prof pa terpentinoljan vid
lagenhet.

Joh. Vilh. Snellman
Helsingfors den 11:te Oktober 1867.

787 N ADLERBERG - J. V. SNELLMAN 11.X 1867
HUB, JVS handskriftssamling

Paris den 11. October
Geehrter Herr Senator.

Unmittelbar nach Empfang Ihres werthen Schreibens v<om> 1. d<eses)
beeilte ich mich Threm Wunsche gemiss einen Brief fiir B<arom
Rothschild an Herr Frenckell verabfolgen zu lassen, und beauftragte
Lezteren Ihnen eine Copie von demselben zuzustellen. Einige Tage
darauf empfing ich von H¢err> Frenckel die erfreuliche Kunde, {iber die
befriedigende Losung des ihm angetrauten Geschiftes, und zwar vor
Empfang meines Briefes. Er bittet mich den Bdaron Rothschild
nachtriglich einen Anderen Brief zu schreiben um ihm zu danken. Ich
bin bereit dieses zu tuhn, wiinsche aber zuvor die Bedingungen des
abgeschlossenen Geschéftes genauer zu kennen, und alsdann von Thnen
zy, erfahren ob Sie es Ihrerseit fiir nothwending erachten, und nicht
etwa zu fiirchten sey, dap zu viel Verbindlichkeit dem B<aron> R<oth-
schibd ihm neue Geliiste fiir Belohnungen Ambitidser Art einflossen
diirften, was einigermafen Schwierigkeiten kaum iiberwindlicher Art
erregen konnte, indem der schon verliehene hohe Orden, sehr schwehr
zu vermitteln war, und sogesagt eine Vorauszahlung war. Ich erwarte
Ihre Antwort, dariiber, und zwar in Petersburg wohin ich morgen von
hier abreise.

Wie schmerzlich mich die Umstinde unseres armen aufs neue
heimgesuchten Finnlands beriihren brauche ich nicht zu schildern. In
wenig Zeit hoffe ich wider unter Ihnen zu seyn und mit meinen geehrten
Collegen fir das Wohl des Landes nach Kriften zu wirken.

Mit ausgezeichneter Hochachtung
Ihr ergebener
Graf Adlerberg.

T88 A. F WASENIUS — J. V. SNELLMAN 11.X 1867
RA, JVS samling

Odmjukast 6fverlemnas bilagde notis om virdet af Hvetekli sisom
naringsmedel, dfvensom om é&rters enahanda vérde samt tvenne Cal-
ciiler.

20

30

50



20

30

40

1332 A. F. WASENIUS - J. V. SNELLMAN 11.X 1867

Om allt detta foranleder till uppkop af Arter fran Stettin, anhalles
6dmjukast om meddelande om till Stettin skall betriffande irter
telegraferas. .

Odmjukast
A. F. Wasenius
d. 11. Okt. 1867,

(Bilaga>

1. Matta Hvetekli i Petersburg
véger 5 Pund och kostar
a 3 mk 50 p S<lver>R<ubel 2.50.
F<inska> M<ark> 8.75.
Sannolik frakt till Wasa
Lin per Angfartyg — 4.
fér 5 Pumdd Fmk 12.75
perr Pumd Fmk 2.55 p.
ifall Hvetekliet har 1/4 del af sidens néarande kraft, skulle 1 Pud Mjél
motsvaras af 4 Pud Kli, som kosta Fmk 10.20. eller, ifall t. 0. m.
Kliet antages hafva 1/3 del af Mjolets virde, si skulle 1 Pud Mjél
motsvaras af 3 Pu<nd Kli, som kosta 7.65.
1 Matta Ragmjol i S:t Petersburg
viger 9 Pud och kostar — S<lver> R<ubeld 12,
a 3 mk 50 p F<inska» Mcark 42.

Hogsta frakt pedr &ngfartyg till sédra Uledborgs eller Norra Wasa
Lin 7.

for 9 Pumdd Fenska> Mcdark>  49.

p@©r Pumd Fdnska> Mdark>y 5.4
motsvarande Kli kostar antingen F¢inska> m¢ark> 10.20 eller Fcinskad
meark> 7.65.

N. B. 1 Kuli Hvetekli dr s skrymmande att 3 Kuli Kli intaga samma
lastrum som 2 Kuli Rag. Frakten fér 3 Kuli Kli berdknad till Fdinska>
meark> 12. for 2 Kuli Rég till Fdnska> méark> 14, .

Enligt sednaste notering fran Stettin kosta 25 Scheffel Arter, mot-
svarande minst 8 Tunnor och vdgande c:a 130 Lis¢pund> F<inska
meark> 2 850

Saledes p¢er Tunna af

c:a 16 1/4 Lispund vigt Fdnska> mcark>  35.60p.

per Lispund — — 2.20.

D4 1 Kuli Ragmjol, vigande 17 Lispund kostar S<lvers Rabel> 12. i S:t
Petersburg, motsvarande Ftinska> mcark> 42. sa kostar hvarje Lispund
Mjél i S:t Petersburg — F<inska> mcark> 2.47.

5 Laspumd Mjél motsvara 3 Ldspundd Arter 4 2,47 kosta mk 12.35 p.
virda, i férhallande till

mjol, motstiende pris — Fdnskay méark> 12.35.

men kosta 4 2 mk 20 p. 6.60.

ofverskott F<inska> meark>  5.75.

férutom fordelen af i forhéllande billigare transportkostnader.



